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POSUDEK BAKALARSKE PRACE

Recepce dila Ferdinanda de Saussura v literarnévédném mysleni
Prazského lingvistického krouzku

Bakalarskd prace Ivety Prochazkové se vénuje problematice vztahli mezi mySlenim
Ferdinanda de Saussura a PraZského lingvistického krouzku. Tento vztah se mize zdat
samoziejmy a i predkladana prace by proto mohla vypadat jako jednoduchy kompila¢ni ukol.
Stejné jako pii prozkoumavani jinych, zdanlive ,,samoziejmych fakti* se béhem psani prace
ukazalo, ze problém je vétsi nez vyzaduje zanr bakalaiské prace a tato prace ma proto
charakter pocatecniho ohledani rozsahlé problematiky. To, co tuto praci odliSuje od jinych
bakalafskych praci je velice poctivy pfistup autorky k primarnim teoretickym textim, coz

bohuzel neni vzdy pravidlem.

Prace je rozdélena do tii vétSich okruhii — prvni se vénuje shrnuti tezi F. de Saussura, druhy
predstavuje sledovani nékterych jeho pojmu V teoretickém slovniku R. Jakobsona a tieti se
vénuje stejné problematice u J. Mukatovského. V prvni kapitole se Iveta Prochazkova vénuje
zakladnim pojmlim lingivistiky F. de Saussura pfi¢emz pracovala s plnym textem jeho Kurzu
obecné lingvistiky, ktery postupné procitala a odkryvala jeho wvnitini tenze a rozpory.
Nésledné se pokusila shrnout a skutecné pfistupné vysvétlit pojmy, které opravnéné
povazovala za zasadni pro pochopeni jeho teorie. Autorka dale d€la naro¢ny krok pfti
propojeni lingvistické teorie s literarné-védnou, kdyZ pfistupuje k textim R. Jakobsona a J.
Mukarovského. Dve dalsi kapitoly ukazuji na pojmy, které zminéni autofi ptejimaji od

Saussura, pojmy které sami redefinuji ¢i upfesiiuji.



Praci Ivety Prochazkové mizeme vnimat dvéma riznymi pohledy. Na jednu stranu jako
vedouci prace velice hodnotim piistup studentky a posun, ktery zaznamenala od prvni verze
textu k dalsi a dalsi verzi. Malokdy student ¢i studentka vénuje takovou pozornost naro¢nym
a pro ¢tenare nezkuSeného v literarni védé komplikovanym textim, které jsou v piedlozené
bakalarské praci zkoumany. Na druhou stranu praci chybi hlubsi propojeni druhé a tieti
kapitoly s prvni, tj. explicitngji vyi¢ené zavéry a propojeni mezi autory PLK a Saussurem.
Préce tak ptisobi jako piipravny krok k dalsimu zkouméni a mize se zdat, Zze v ni néco chybi.
Zaroven se mi zda, Ze studentka vlastn€ naplnila to, co se od ni v ramci tohoto zanru pozaduje
— vytvorila logicky védecky text, naucila se pracovat s odbornou literaturou a navic vyttibila
svij styl psani. Studentka prokazala sviij potencial a véfim, Ze ho ve své dalsi védecké praci

maximaln¢ naplni.

Préci doporucuji k obhajobg.
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